
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΜΗ ΔΗΜΟΣΙΕΥΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ ΚΑΙ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Συλλογή της Νομολογίας 

Απόφαση του Δικαστηρίου (έβδομο τμήμα) της 3ης Μαρτίου 2016 – 

Ισπανία κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση C-26/15 P) 1 

«Αίτηση αναιρέσεως — Κανονισμός (ΕΚ) 1234/2007 — Κοινή οργάνωση των γεωργικών αγορών — 
Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 543/2011 — Παράρτημα I, μέρος B 2,  σημείο VI, D, πέμπτη 
περίπτωση — Τομείς των οπωροκηπευτικών και των μεταποιημένων οπωροκηπευτικών — 

Εσπεριδοειδή — Κανόνες εμπορίας — Διατάξεις σχετικά με την επισήμανση — Αναφορά των 
συντηρητικών ή των άλλων χημικών ουσιών που έχουν χρησιμοποιηθεί κατά την επεξεργασία μετά 

τη συγκομιδή» 

1.  Αναίρεση — Λόγοι — Ανεπαρκής αιτιολογία — Λόγος διαφορετικός από εκείνον που αφορά την 
ουσιαστική νομιμότητα (Άρθρα 256 ΣΛΕΕ και 296 ΣΛΕΕ) (βλ. σκέψη 21) 

2.  Γεωργία — Κοινή οργάνωση των αγορών — Οπωροκηπευτικά — Όροι εμπορίας — 
Περιθώριο εκτιμήσεως της Επιτροπής — Συνεκτίμηση των τυποποιημένων συστάσεων της 
Οικονομικής Επιτροπής των Ηνωμένων Εθνών για την Ευρώπη — Περιεχόμενο 
(Κανονισμός 1234/2007 του Συμβουλίου, άρθρο 113 § 2· κανονισμός 543/2011 της Επιτροπής, 
αιτιολογική σκέψη 6) (βλ. σκέψεις 23-25) 

3.  Πράξεις των οργάνων — Αιτιολογία — Υποχρέωση αιτιολογήσεως — Περιεχόμενο — 
Πράξεις γενικής εφαρμογής (Άρθρο 296 ΣΛΕΕ· κανονισμός 543/2011 της Επιτροπής) (βλ. 
σκέψεις 29-31) 

4.  Αναίρεση — Λόγοι — Εσφαλμένη εκτίμηση των πραγματικών περιστατικών — Απαράδεκτο — 
Έλεγχος από το Δικαστήριο των διαπιστώσεων στις οποίες προέβη το Γενικό Δικαστήριο όσον 
αφορά τον πασίδηλο χαρακτήρα των πραγματικών περιστατικών των οποίων έγινε επίκληση χωρίς 
να αποδειχθούν — Αποκλείεται, πλην της περιπτώσεως παραμορφώσεως του περιεχομένου των εν 
λόγω στοιχείων (Άρθρο 256 ΣΛΕΕ· Οργανισμός του Δικαστηρίου, άρθρο 58, εδ. 1) (βλ. σκέψη 46) 

5.  Αναίρεση — Λόγοι — Εσφαλμένη εκτίμηση των πραγματικών περιστατικών — Απαράδεκτο 
(Άρθρο 256 ΣΛΕΕ· Οργανισμός του Δικαστηρίου, άρθρο 58, εδ. 1) (βλ. σκέψεις 57, 94) 
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6. Αναίρεση — Λόγοι — Λόγος στρεφόμενος κατά πλεοναστικής αιτιολογίας — Αλυσιτελής λόγος 
(Άρθρο 256 ΣΛΕΕ· Οργανισμός του Δικαστηρίου, άρθρο 58, εδ. 1) (βλ. σκέψεις 59, 96) 

7.  Δίκαιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης — Αρχές — Ίση μεταχείριση — Όρια — Επιχειρηματίες οι οποίοι 
δεν βρίσκονται σε παρόμοια κατάσταση — Ανταγωνιστικό μειονέκτημα που υφίσταται ένας εξ 
αυτών λόγω διαφορετικής μεταχειρίσεως — Δεν υφίσταται δυσμενής διάκριση (βλ. σκέψεις 63, 64) 

8.  Αναίρεση — Λόγοι — Έλλειψη συγκεκριμένης επικρίσεως σημείου του σκεπτικού του Γενικού 
Δικαστηρίου — Απαράδεκτο (Άρθρο 256 ΣΛΕΕ· Οργανισμός του Δικαστηρίου, άρθρο 58, εδ. 1· 
Κανονισμός Διαδικασίας του Δικαστηρίου, άρθρο 169 § 2) (βλ. σκέψη 71) 

9.  Αναίρεση — Λόγοι — Λόγος προβαλλόμενος για πρώτη φορά στο πλαίσιο της αιτήσεως 
αναιρέσεως — Απαράδεκτο (Άρθρο 256 ΣΛΕΕ· Οργανισμός του Δικαστηρίου, άρθρο 58, εδ. 1) (βλ. 
σκέψη 84) 

10.  Αναίρεση — Λόγοι — Απλή επανάληψη των προβληθέντων ενώπιον του Γενικού Δικαστηρίου 
λόγων και επιχειρημάτων — Απαράδεκτο (Άρθρο 256 ΣΛΕΕ· Οργανισμός του Δικαστηρίου, 
άρθρο 58, εδ. 1· Κανονισμός Διαδικασίας του Δικαστηρίου, άρθρο 169 § 2) (βλ. σκέψη 86) 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την αίτηση αναιρέσεως. 

2) Καταδικάζει το Βασίλειο της Ισπανίας στα δικαστικά έξοδα. 
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